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Message

Message 001

Communication de la Commission - TRIS/(2025) 3054

Directive (UE) 2015/1535

Notification: 2025/0645/AT

Notification d’un projet de texte d’un Etat membre

Notification - Notification - Notifzierung - Hotngukaumsa - Ozndmeni - Notifikation - F'vwotonolnon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Oznamenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20253054.FR

1. MSG 001 IND 2025 0645 AT FR 23-10-2025 AT NOTIF

2. Austria

3A. Bundesministerium fir Wirtschaft, Energie und Tourismus

Abteilung I11/8

A-1010 Wien, Stubenring 1

Telefon +43-1/71100-808805

E-Mail: not9834@bmwet.gv.at

3B. Amt der Tiroler Landesregierung
Abteilung Verfassungsdienst

4.2025/0645/AT - XOOM - Biens et produits divers
5. Loi modifiant la loi sur la jeunesse du Land du Tyrol (Tiroler Jugendgesetz)

6. Pipes a eau (chichas), e-chichas, cigarettes électroniques, sachets de nicotine, vaporisateurs, ainsi que le tabac, les
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mélanges a base de mélasse, les produits a fumer a base de plantes, les liquides destinés a la combustion ou a la
vaporisation et autres produits similaires utilisés a cet effet

7.

8. Il est interdit de mettre a la disposition des enfants et des jeunes d'autres produits nuisibles aux mineurs, en
particulier les pipes a eau (chichas), e-chichas, cigarettes électroniques, sachets de nicotine, vaporisateurs, ainsi que le
tabac, les mélanges a base de mélasse, les produits a fumer a base de plantes, les liquides destinés a la combustion ou a
la vaporisation et autres produits similaires utilisés a cet effet.

Les enfants et les jeunes ne peuvent pas acquérir, posséder ou consommer d'autres produits présentant un danger pour
les mineurs, notamment les pipes a eau (chichas), e-chichas, cigarettes électroniques, sachets de nicotine, vaporisateurs,
ainsi que le tabac, les mélanges a base de mélasse, les produits a fumer a base de plantes, les liquides destinés a la
combustion ou a la vaporisation et autres produits similaires utilisés a cet effet.

9. L'objectif de ces interdictions est de protéger les jeunes contre les effets nocifs du tabagisme.

10. Références aux textes de base: 2018/0353/A, 2022/0484/A

Les textes de base ont été transmis dans le cadre d’une notification antérieure:

2018/0353/A

2022/0484/A

11. Non

12.

13. Non

14. Non

15. Oui

16.
Aspect OTC: Non

Aspects SPS: Non

kekokkckkkokkk

Commission européenne
Point de contact Directive (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



